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The Schlage Sense Wi-Fi Adapter works with your Schlage
Sense Smart Deadbolt. After setting up the Wi-Fi Adapter,
you can use the Schlage Sense app to control your lock from
anywhere.

El adaptador de Wi-Fi Schlage Sense funciona con su
Cerradura Inteligente Schlage Sense. Después de configurar
el adaptador de Wi-Fi, puede usar la aplicacion Schlage
Sense para controlar su cerradura desde cualquier lugar.

L'adaptateur Wi-Fi Schlage Sense est compatible avec votre
péne intelligent Schlage Sense. Aprés avoir configuré votre
adaptateur Wi-Fi, vous pouvez utiliser I'application Schlage
Sense pour contréler votre serrure depuis n'importe ou.

£ Download on the
[ ¢ App Store



Before you get started

Before setting up the Wi-Fi Adapter, install and pair your
Schlage Sense Smart Deadbolt first.

If your Schlage Sense Smart Deadbolt is already set up with
HomeKit and you want to use the Wi-Fi Adapter to control your
lock from anywhere, please reset your lock to factory defaults
and set it up with the Schlage system. See your lock User Guide
for factory default reset instructions.

Apple is a trademark of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.
HomeKit is a trademark of Apple Inc.

Apple es una marca comercial de Apple Inc,, registrada en los EE. UU.: y otros
paises. HomeKit es una marca comercial de Apple Inc.

Apple est une marque de commerce d'Apple Inc. déposée aux Etats-Unis et
dans d'autres pays. HomeKit est une marque de commerce d'Apple Inc.



Antes de comenzar
Avant de commencer

Antes de configurar el adaptador de Wi-Fi, instale y conecte
primero la Cerradura Inteligente Schlage Sense.

Si su Cerradura Inteligente Schlage Sense ya esta configurada
con HomeKit y desea usar el adaptador de Wi-Fi para
controlar su cerradura desde cualquier lugar, restablezca su
cerradura a la configuracion de fabrica y configurela con el
sistema Schlage. Consulte la Guia del Usuario de la cerradura
para obtener las instrucciones de restablecimiento de la
configuracion de fabrica.

Avant de configurer votre adaptateur Wi-Fi, installez et associez
d'abord votre péne intelligent Schlage Sense.

Si votre péne intelligent Schlage Sense est déja configuré avec
HomeKit et que vous souhaitez utiliser I'adaptateur Wi-Fi pour
controéler votre serrure depuis n'importe ou, veuillez réinitialiser
votre serrure aux paramétres d'usine et la configurer avec le
systéme Schlage. Référez-vous au guide d'utilisateur de votre
serrure pour les instructions concernant la réinitialisation aux
parametres d'usine.
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Create a user account and add your lock.

Follow instructions in the app to create your account and add your lock.
If you're already logged in and have a lock connected to your account,
skip this step.

Cree una cuenta de usuario y agregue su
cerradura.

Siga las instrucciones en la aplicacion para crear su cuenta y agregar
su cerradura.

Siya ha iniciado sesién y la cerradura estéd conectada a su cuenta,
omita este paso.

Créez un compte utilisateur et ajoutez
votre serrure.

Suivez les instructions dans |'application pour créer votre compte et
ajouter votre serrure.

Si vous étes déja connecté et avez déja associé une serrure a votre
compte, passez cette étape.
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Add Wi-Fi Adapter.
Agregue el adaptador de Wi-Fi
Ajouter un adaptateur Wi-Fi.

1. Press the icon.
Presione el icono. E
Appuyer sur l'icéne.

2. Press "Wi-Fi Adapter.”

Presione “Wi-Fi Adapter” (Adaptador de Wi-Fi).
Appuyer sur Wi-Fi Adapter « adaptateur Wi-Fi ».

3. Press to add your Wi-Fi Adapter.
Presione para agregar su adaptador de Wi-Fi.
Appuyer sur pour ajouter votre adaptateur Wi-Fi.
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Q&A
How do | reset my Wi-Fi Adapter to factory default?

Press and hold the button for 10 seconds.
How close does my Wi-Fi Adapter need to be to my

lock?

Within 40 feet. For best results, Schlage recommends plugging it in a
power outlet near your door lock.

Preguntas y respuestas
¢ Cémo restablezco mi adaptador de Wi-Fi a la
configuracién predeterminada de fabrica?

Mantenga presionado el botén por 10 segundos.

¢A qué distancia debe estar mi adaptador de Wi-Fi
de mi cerradura?

A 40 pies. Para obtener mejores resultados, Schlage recomienda
enchufarlo a un tomacorriente cerca de su cerradura.

Wi-Fi Adapter supports 802.11 b/g/n 2.4GHz networks.
El adaptador de Wi-Fi admite redes 802.11 b/g/n 2.4 GHz.
L'adaptateur Wi-Fi est compatible avec les réseaux 802.11 b/g/n 2,4 GHz.



Questions et réponses

Comment réinitialiser mon adaptateur Wi-Fi aux
parameétres d'usine?

Appuyez sur la touche et maintenez-la enfoncée pendant 10 secondes.
A quelle distance de ma serrure doit se trouver mon
adaptateur Wi-Fi?

Dans un périmétre de 12 métres (40 pieds). Pour des résultats optimaux,
Schlage recommande de le brancher dans une prise proche de votre
serrure.

Need Help?
:Necesita ayuda?
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